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Art. 6 

Zwecks Versehaffung ·der zur Erreichung der 
eigenen Ziele erforderlichen Mittel werden das im 

f,',.· Art. 2 erwlihnte Institut lind die autonomeSektion 
t ermlichtigt, SchuJd· und S.chatzseheine aueh auf
I" den Inhaher lautelld - mitden Modalitiiten und 
li ~innerhalh der Grenzen, herauszugehen, die im,nach­
Il folgenden Art. 8 genannten Statut festgesetzt wer­

,.l 'den. 
Die "rerbung nach Spargelderll unter dem Pu­

! hlikum ist in jèder andern Form untersagt. 
1\:. Die Beteiligten, abgesehen vom Staate, kon­

nen dem Institu!: und der autonomen Sektion die 
Eroff~ung von Krediten in Kontokorrent gestat­

I t~n; 'hinsichtlich' Kreditanstaltell, die siclI he-

Il schrankt an soleb." Eroffnu:çtgen heteiligen, hedarf 
li es der vorherigen Einwilligungseitens des intermi­
II nisteriellen Komitees fiir den Kredit und das Spar­

w.esen.
I( 1m Statut, von dem im Art. 8 gesprochen wird, 
l' 
" werden auch die Voraussetzungen, die die Unterneh­

men, um als kleÌne oder mittlere in Betracht zuIl
i 

" kommen, besitzen miissen, sowie clie Hochstgren­
I 

zen der FinanzI~rungen festgesetzt. . 
Art. 7 

Die Akte hp.tr~ffend die Grundung und nach­
folgende Anderungen des Institutes sowie die Ope­
ratiOlìen, die von diesem im Sinne dieses Gesetzes 
durchgefiihrt werden, ferner alle Verfiigungen 
Kòntrakte, Aktf' und Formalitiiten zu den Opera­
tionen selhst und deren Durchfiibrung und Erl?­
~chung sind frei von Gehiibren, Steuern und Ahga­
ben, gleichgiiltig, oh r:ie dem Staate oder den ort­
lichen Korperschaften zustèhen. Davon, ausgenom­

',1 	 men wird ledigHch die Stempelgehiihr aufdie Wech­
seI, die von den fjuhventionierten Unternehmen des 

1 Art. l heraugegehen werden sollten. Dlese unter­

l
i liegen der StempeJgehiihr im fixell Ausmass von 0,10 
, Lire pro 1000 Lire, ohne Riicksicht auf 'ihre Wir­

kungtidauer. Das rnstitut ist von jeder Geschafts­
steuer und der Einnahmesteuer imf eigelle Ertriig­
nisse aus der' KI'CtHtiibìmg hefreit. 

Dafiir entrichtet das Institut dem Staate' èine 
jlihrliche A~onnamentsquote im Verhiiltnis zu lO 
Cent. pro 100 Lii'edes verwendeten Kapitals, wie 

I Ende eines jedeu Finanzjàhres festgestellt. ' 

Il 	 Art. 8 

Das einheit1iche Statut des Institutesund der 
autonomen Sekthm wird mit Dekret des' Schatzmi-

I nister", ~ach Anhùrung des interministeriellen Ko­
mitees fiir den Kredi1 unddas Sparwesen, im Ein­
vernehmen mit ,ler Regimi genehinigt. 

Die'ses Statut regelt die Vertretungenin den 
Verwaltungsorganen des Institutes in. der Weise, 
dass clie Beteiligung dem Staate zur Hlilfte; der Re­
gion zu einem Viertel und den beteiligtenlnstitu­
ten zu einem anderen Viertel zugesichert wird.' 

Zur Vertretung des Staates konnen kéin~;,Jei­
ner Funktionare betitellt werden. 

Art. 9 

Das Institm' und die autonome Sektion' unter­
liegen der Aufsicht im Sinne des kgI: Dekretes vom 
12. Mlirz 1936, N!'. 375, und nachfolgender Ande­
ru~gen sowie defl Gesetzdekretes 'vom 23. August' 
1946, Nr. 370, 

Art. lO . 

Die eventuelle Auflosung des Institutes oder 
der autonomen Sektion und die beziiglichen Moda­
litaten werden mit Dekret des Schatzminis.ters, nach 
Anhorimg' des interministerielleriKomitees fiirden 
Kredit und das Sparwesen, im EinvernelnnennRf 
der Region verfiigt. 

. V orliegendes Gesetz wird, ve1fsehen mit dem 
Staatssiegel, in die amtliche Sammlung dei Gesetze 
und Dekrcte der italienlschen Republìk eingereiht. 
Jedem, dem es zusteht, wird zur PHicht gemacht, 
es als Staatsgesetz einzuhalten und ffu dessen Ein­
haltung Sorge zu tragen. ' 

Gcgeben zu Rom, am 13. Mlirz ,l.9,~?" :' 

EINAUDI 

De Gasperi ~,Pella - Vanoni 
fanfani - Campilli, 

- Z~K.,r 
-:In 

Gesehen: der SiegelVetwahrer: Zòli 

LEGGI DELLA REGIONE 

LEGGE REGIONALE 27ap.J:il~ 1953, n. 4. 
. , "'., J 

Ricostituzione del Comune di Andriano. 
. , ,t ' '. ~ 

IL CONSIGLIO REGIONALE" ; ~ 

ha approvato " 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. l 

Il Comune di Andriano, aggregato a quello di 
Nane~ con R. D. 18.11.1928, 11. 2740, VIeni rico­
stituito con la circoscriziòne territoriale preesisten­
te all'entrata in vigore del decretò medesimo. 



I 
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Art. 2 

Il .Presid'ente della Giunta Regionale, 'sentita 
],a Giunta Provinciale di Bolzano, provvederà al re­
golamento dei rapporti patrimoniali e finanziari fra 
i Comuni intel'essati. 

La presente legge sarà pubblicata nel Boll,et-, 
tino Ufficiale della Regione. 

E' fatto obbligo a chiunque spetti di osserv~r­
la e di farla osservare. coÌue legge della Regio,?e., 

Trentò, 27 aprile 1953. 

Il Presidente della Giunta Regionqle 
ODORIZZI 

Visto: 
Il Commissariò 'del Governo nella Regione 

llISIA 

REGIONALGESETZE 

,REGIONALGESETz' 27. April 1953, N'r. 4. 
. , 

Wiedet'errichtung der Gemeinde Andrian. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PR.~SIDENT DES REGIONALAUSSCUUSSES 

vèroffentlicht 

folgendes Gesetz: 


Art. l ' 


Die Gemeincle Andrian, welche mit kgl. De­
kJ;et vom 18.11.1923, Nr. 2740, au clie Gemeinde 
Nals angegliedert wurde, wird' mit denselben Ge­
bietsabgrenzungen wiedererrichtet, die sie vor In­
:j{rafttreten dieses Dek~etes verzeiclmete. 

Art. 2' 

Der Prasident des Regionalausschusses wird, 
nach Anhorung cles Landesausschusses Bozen, die 
Regelung, der vermogensr,echtlichèn und finanziel­
Iell: Beziehungen zwischeu den interessierten Ge­
meinden vornehn:ien. 

V orliegendçs Gesetz wird im Amtsblatt der Re­
gÌOll veroffentlicht., 

Jedem, dem es zusteht, wird zur Pflicht ge­
macht, es' als Regionalgasetz einzuhalten und fUr 
dessen Einhaltung Sorge zu tragen. 

Trento, den 27. ApriI 1953. 

Der Prii.~ident des Regionalausschusses 
ODO RIZZI 

Gesehen: 
Der RegiewngskomnLissiir in der Region 

BISIA ~ 

1958 - N. 9 
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LEGGE REGIONALE 27 aprile 1953, l~. 5. 

Ricostituzione del Comune di Stelvio e mo­

difica della denoniinazione del Comune di 

Prato allo Stelvio. 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE -DELLA GIUNTA REG-IONÀLE 

promulga 

Ìa seguente legge: 

Art. l 


.~ 

n Comune di Stelvio, fuso nel Comune di Pra~ 
to allo Stelvio con R. D. 25 marzo 1929, n. 566, 
Yi~ne ricostituito con' la stessa circoscrizione ter.ri­
toriale preesistente all'entrata in vigore del decreto 
medesitno. . 

, \ 
Art. 2 

La denominazione de] Comune di Prato allo 
Stelvio, in seguito alla ricostituzÌone del Comune 
(li Stelvio" viene' modificata in quella di Prato Ve­
nosta. 

Art. 3 

Il Presidente della Giunta Regionale, sentita 
la Giunta Provinciale di BolzAno, provvederà al r,e­
golamento dei rapporti patrimonialie finanziari fra 
i Comuni ,interessati.· 

La presente legge sarà puhblicata nel Rolletti­
1)0 Ufficiale della Regione. . 

E' fatto obbligo a chiunque spetti di ~sservar­
la e di farla osservare come legge della Regione. 

Trento, 27 aprile 1953. 

Il Presidente della Giunta Regionale 
ODORIZZI 


Visto: . 


Il Commissario del Governo nella Regione 
RISIA ' 

REGlONALGESETZ 27. April 1953, Nr. 5. 

Wiedel'errichtung del' Gemeinde Stilfs und 
Abanderung del' Renennung der Gemeinde 
Prad-Stilfs. 

DER REGIONALRAT 

hat genehmigt 

DER PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

vl:;roffentlicht 

folgendes Gesetz:' 



